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Z poh|aví a dař z h|avy? Anebo dokonce 1e tím ňečeno i to, Že ona
nach!|ená svědčící zed' pos|éze pňece jen nespadne a zah|édne neznt-
čite|n! Život země navzdory smrti?

To, co se v Ho|anově poezii jevilo 1ako vymknutá anonymizace, jako
podivn! b|áboI potnhanÝch deníkovych záznamŮ, není současně
i jak1imsi enigmaticky zadanym ko|em pno interpretaci ce|é Ho|anovy
poezie? Není to také Ho|anŮv pozitivní ,,pňek|ad'. jeho negativity a jeho
strhuiící pozornosti k degnadované nevyhnute|nosti dějin a k r]dělu
opuštěnosti a samoty? Lze se ptát, není-li tu v|astně nasto|ena podi-
vuhodná jednota jeho vstupní ,,jeskyně s|ov.' a jeho ,,pt^opasti propasti..,
kdy my|n! vyk|ad genitivnosti jako pňív|astku m Že pňece jen t a k é p|a-
tit? Jako by se právě v kontextu konce sto|etí jevi|a ce|á Ho|anova poe-
zie podivuhodně uzavňená, jako bychom místo obávaného ztroskotánÍ
básnické potence mě|i právě v rukou něco, co by by|o moŽno nazvat
záňiuym prstenem propojené ce|istvosti ' Tato zv|áštní,,opačnost.. pnav.
dy o organickém zrání Ho|anovy básnické veIikosti mě stá|e víc pňita-
huje' A kdyŽ si k|adu otázku, zda se Ho|an právě nepokouší o maxi-
mální pňesnost své obraznosti, jsem postupně pňesvědčován, Že mu
nejspíš v bec neš|o o to, aby se vrhaI do pr"ázdna absurdní sémanti-
kv.
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Petr Kučera

MALÉ A VELKÉ VĚc| V cEsKÉ
A NĚMECKÉ PoEzIl

ŠeoesnrÝcH LET

edesátá |éta jsou v české |iteratuňe obdobím vlraznych pr.o.
měn poet iky jak pnÓzy a dramatu,  tak ipoez ie.  Jde nepo-
chybně o jedno ze ,,z|at,jch', období českého písemnictví.

,,Z|atost., šedesátlch |et je však v ponovnání se ,,z|atostí,. tňicátych |et
dvacátého století nebo devadesátÝch |et devatenáctého sto|etí podi-
vuhodná tím, Že se znodi|a v podmínkách tota| i tního po| i t ického reŽi-
mu, kter! svobodu s|ova vnímá jako váŽné ohroŽení své podstaty' Je
poez ie vznik|á v našich spec i f ick lch po| i tíckfch podmÍnkách zásadně
od| išná od tvorby v 1 in lch zemích? Jsou naše prob|émy jedinečné?
Pňi  h|edánÍ odpovědí na podobné otázky se pokusím porovnat někte-
né nové nysy poezie šedesátlch |et u nás a v německy m|uvících
zemích.

Západoněmecká,  nakouská a německy psaná švlcarská | i teratura
tvoňí v šedesát.í'ch letech jeden ceIek, Pt"oblémy s omezováním svo-
body s|ova stá|e ještě existujÍ, a|e - na rozdí| od ku|turní situace
qichodoněmecké . jde pňeváŽně o otázky etické [vyrovnávání se
s nacistickou minu|ostí] a estetické [napň. spory o to. zda erotické
pasáŽe v prozách G. Grasse mohou kaz i t  německou m|ádeŽ, 1e- l i
moderna mrtva či  n iko| iv apod.J .  S i tuace of ic iá|ní ku|tur .y ve vychod-
ním Německu je v1 i r"azněj i  neŽ v Českos|ovensku poznamenána
komunisticklm r.eŽimem . snad i proto, Že sousedství SRN pňedsta-
vuje pro NDB mnohem většÍ nebezpečí: do šup|íku psaná dí|a |ze
snáze vydat v západoněmeck;ich nak|adateIstvích, perzekvovany
nebo izo|ovany autor se v pňípadě emignace m Že okamŽitě stát  sou-
částí kulturního Života SFlN.

Ve svobodnějším pnostňedí západoněmeckém, rakouském a šv!-
carském také podstatně rych|eji dochází k ,,odproročtění., ro|e bás'
níka -  je soukromou c iv i |ní osobou, a to i  tehdy,  kdyŽ se svou po| i t ic-
kou lynikou či protestsongy vlrazně spo|ečensky angaŽuje.

Německá poez ie zŮstávaIa dIouhá deset i Ietí [zhr^uba v období
1930 aŽ 1 960] v zajetí t radic ionaI ismu, bez těsnějšího kontaktu
s proměnami poez ie v západní Evropě a v USA. Na počátku šede-
sátlch |et toto zpoŽdění dohání nejprve v kontextu edičním. Za ,,epo-
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,,... a vnouček
mtlho známtlho
se ptal,
v sv m pát'Ím
roku jednou

anečera,
iestIi to nahoňe
je reklama,
protože neznal
vobyěejn
hvězdy
íJosef Kainal
60. léta|
foto' P"u"nla"nu

chá|nÍ,. je povaŽována antoIogie Museum der modernen Poesit. '

V roce 1960 j i  vydává básník Hans Magnus Enzensbenger" a pňed-

stavuje v nÍ básně z pětatĎicet i  zemí z obdobÍ |et  ,1 91o aŽ 1945.
Enzensberger. se jak ve své v|astní básnické a esejistické tvorbě, tak

i ve zmíněné anto|ogii intenzivně zab1fvá knitickÝm pňehodnocováním
odkazu básnické moderny a avantgardy. V básnické sbírce ,,blindens-
chrift, ' [S|epecké pÍsmo] z roku 1964 konkretizuje své pňesvědčení

o antimimetičnosti jazyka autentické zkušenosti, o jejíŽ vy1ádňenÍ usilu-
je současná poezie, která pňedpok|ádá zna|ost, zároveĎ však i tvoĎivé
popírání |iterární tradice. Enzensbenger experimentuje s mnoha postu-
py a prostňedky moderny, stňídá krajní po|ohy' uvo|něné i pevné formy,

ve slovních hňÍčkách zkoumá procesy nozpadu a depersona|izace 1azy-
korn/ch a myš|enkornich struktur. V Enzensbergr.ově motorickém gestu

[ňečeno termínen Jana Mukaňovského]' sotva započat! pohyb vzhr]rru
náh|e opadává, v syntaxi se up|atĎu1í stá|e odváŽně1ší e|ipsy, jejichŽ

funkcí - na rozdí| od tradičního básnictvÍ - není jen stupĎování expresi-
vity, ale také signa|rzace rozpadu a zániku. Nejde pňitom jiŽ o kon-

strukci sugestivních a pňekvapirn/ch ana|ogiÍ se světem mimoumě|ecké
skutečnosti. Rozpadání a zanikánÍ pňedvádÍ autor pňÍmo na tě|e básně.

VedIe , ,k|as ik 
. .  modenny, kter"é německé poez i i  , ,objevuje ' .

Enzensberger ve své anto|ogi i  [Bafae| A|bert i ,  V icente A|e ixandre,

1 W Barner  lHrsg  ]  Geschchte  der  deutschen L tera tur  von 1945 b i s  zur  Gegenwar t  M lnchen 1SS4 s  435

2 J  Mukaňovsk . /  0  motorckém dění V poez l '  P raha 1985
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Dámaso A|onso,  Ju| ian Tuwim, Giuseppe Ungarett i ,  César Va||ejo aj . ] ,
pt isobÍ inspirat ivně m|adá amer ická poez ie [A| len Ginsber.g,  Wi|| iam
Car l o s  W i l l i ams ,  Cha r l e s  O l son ,  Robe r " t  C ree l ey ,  Lawrence
Fer|inghetti, Gr^egony Corso aj.]. Ve su/ch StudiíCh a esejích Se,,rap-
sodick.fmi,. texty Amer.ičan zablvá básnÍk Wa|ter HÓ||erex kter!
V roce ,| 965 formu|uje své Thesen zum langen Gedicht [Teze k d|ouhé
básni] .  Teze jsou pozot"uhodné svou schopnostÍ nadh|edu a prom!š|e-
nÍ obecnych prob|ém (napň. vztahŮ části a ce|ku], kter.é stojí u zrodu
někter lch formá|ních exper iment .  NěmečtÍ básníc i  upozorĎujÍ
v šedesátlch |etech na pňí|išné zvěcnění a těŽkomys|nost spo|ečensky
kritické |yriky a stavÍ proti ní osvobozujÍcí hravost avantgandy - nejvy-
nazně1ší je tato tendence v dadaisticklch a surnea|istickfch neminis-
cencÍch Hanse Aroa.

Vedle rozvíjení uichodisek avantgardy jsou nápadnou inovací němec.
ky psané poezie šedesátlch |et netradičnÍ podoby pňírodní a metafy-
zické |yt.iky. Jde o obecně1šÍ tendenci patrnou v obou částech
Německa. Západoněmeck! básník GÚnter E ich,  po vá|ce us i|ujícÍ o pro-
niknutí k co nejautentičtější skutečnosti, vys|ovu'je v padesátlch |etech
stá|e častěji pochybnosti o magické moci poezie. Sí|ící me|ancho|re,
napň' ve sbírce BoDschaften des Begens (Vzkazy deště, 1955] je
v tvorbě z šedesát1ich |et vystňÍdána neskrlvanou skepsí a nezignacÍ.
V básni Der groBe LÚbbe-See [Ve|ké LÚbbské 1ezero ze sbÍr.ky Yzkazy
deště] je ještě zÍejmé kompoziční a symbo|otvorné usi|í: stĎed textu
Woňí obraz holubího oka nesnes i te|ně upňeného v okamŽiku nás i Iné
smrti. Na|ézání kone|átt]t konotace pňeváŽně pro metafyzické záŽitky
bytís, tíhnutí k symetnii, poodha|ování zastňeného smys|u obrazŮ, to
vše ve sbírkách G. Eicha Zu den Akten íK aktr]im, 1964] a Anlásse
und SteingárÚen [Podněty a zahrady z kamenr], 1966] ustupuje snaze
o co nejpňesnější vy1ádrení uzkostnlch stavŮ. Eich se v šedesátlch
|etech postupně oprošéuje od poetizačních uirazouich prostĎedkŮ jako
jsou r!my, metrická schémata, atmosféra zázraČna apod. Ve své
revo|tě proti k./čovitému světu vně1škové spoňádanosti a s ním spoje-
nému neautentickému proŽÍvánÍ Se V enumenacÍch ma|fch, kaŽdoden-
ních a d vět.yhodn1ich věcí čáStečně vrací ke své poetice, jíŽ se pro-
s|avi| těsně po vá|cea. Nevzdává se však své kritiky Útěšnlch k|amŮ
a pokr"ačuje v pĎekvapivém odha|ování existenciá|ního náboje para|e|ně

l
l

3 Srov k tomu O. Knonch, Dre deuEche Lynk sert 1945 Stutrgart 1978, s 132 n
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chá|ní.. e povaŽována anto|ogie Museum der modernen Poesie,.
V roce 1 960 J i  vydává básnÍk Hans Magnus Enzensbengen a pňed-
Stavuje v ní básně z pětatň icet i  zemí z období |et  191o aŽ 1945

Enzensberger. se jak ve své v|astní básnické a esejistické tvorbě, tak
i ve zmíněné anto|ogii intenztvně zab1fvá knitickÝm pňehodnocovánÍm
odkazu básnické modenny a avantgandy. V básnické sbír"ce ,,blindens-
chrift ' ' [S|epecké pÍsmo] z roku ,1 964 konkretizuje své pňesvědčení
o antimimetičnosti jazyka autentické zkušenosti, o jejíŽ vy1ádňenÍ usilu-
je současná poezie, kter"á pňedpok|ádá zna|ost, zároveĎ však i tvoĎivé
popÍrání | i terárnÍ tradice.  Enzensbergen exper imentuje s mnoha postu-
py a pros edky moder.ny, S Ídá krajní po|ohy, uvolněné i pevné formy,
ve s|ovních hňíčkách zkoumá procesy rozpadu a depersona|izace jazy-

korn/ch a myš|enkornich struktur. V Enzensbengr.ově motorickém gestu

[ňečeno tenmínen Jana Mukaňovského], sotva započat\i pohyb vzhŮt.u
náh|e opadává, v syntaxi se up|atĎují stá|e odváŽnější e|ipsy' je1ichŽ

funkcí . na rozdí| od tradičnÍho básnictvÍ - nenÍ .jen stupřovánÍ expresi-
vity, a|e také Signa|izace rozpadu a zániku. Nejde pĎitom jiŽ o kon-
strukci sugestivnÍch a pĎekvapiln!'ch analogiÍ se světem mimoumě|ecké
skutečnost i .  Rozpadání a zanikání pňedvádÍ auton pňímo na tě|e básně.

VedIe , ,kIas ikt]r . .  moderny,  které německé poez i i  , ,objevuje ' .
Enzensberger ve své anto|ogi i  IRafaeI A|bert i ,  V icente A|e ixandre,
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Dámaso A|onso,  Ju| ian Tuwim, Giuseppe Ungar^ett i ,  César Va| le jo aj . ] ,
p sobí inspi r .at ivně mIadá amer ická poez ie [A||en Ginsberg,  Wi|| iam
Car l o s  W i l l i ams ,  Cha r l e s  O l son ,  Bobe r - t  Cnee l ey ,  Lawrence
Fer|inghetti, Gregory Corso aj.]. Ve srnfch studiÍch a esejích Se,,rap-
sodick.!'mi.. texty AmeričanŮ zablvá básník Wa|ter HÓ||erer, kter17
V roce 1965 formu|uje své Thesen zum langen Gedicht [Teze k d|ouhé
básniJ .  Teze jsou pozot.uhodné svou schopnostÍ nadh|edu a promyš|e-
ní obecnlch problém [napň. vztahŮ části a ce|ku], kter.é stojí u zrodu
něktenlch formá|nÍch exper imentŮ '  Němečtí básníc i  upozorĎujÍ
v šedesát5ich |etech na pňí|išné zvěcnění a těŽkomys|nost spo|ečensky
kritické |yriky a staví proti nÍ osvobozujÍcí hravost avantgar"dy - nejv!-
naznější je tato tendence v dadaisticklch a surrea|istickfch reminis-
cencích Hanse Anoa'

Ved|e nozvíjení vlchodisek avantgardy jsou nápadnou inovací němec.
ky psané poezie šedesátlch Iet netradiční podoby pňÍr"odní a metafy-
zické |yriky. Jde o obecnější tendenci patrnou v obou částech
Německa. Západoněmeck! básník GŮnter E ich,  po vá|ce us i|ující o pro-
niknutí k co nejautentičtě1ší skuteČnosti, vys|ovuje v padesátych |etech
stále častěji pochybnosti o magické moci poezie. SÍ|ÍcÍ me|ancholie,
napň' ve sbírce Boťschaften des Regens [Vzkazy deště, 1955] je
v tvorbě z šedesátlch |et vystňídána neskr vanou skepsÍ a rezignací.
V básni Der groBe LÚbbe-See [Ve|ké LÚbbské jezero ze sbÍrky Yzkazy
deště] je 1eště zÍejmé kompoziční a symbo|otvorné usi|í: stňed textu
tvoňí obraz ho|ubÍho oka nesnes i te|ně uoňeného v okamŽiku nás i|né
smrti ' Na|ézání kone|átŮ konotace pňeváŽně pro metafyzické záŽitky
bytÉ, tíhnutí k symetrii, poodhalování zastňeného smys|u obrazŮ, to
vše ve sbÍrkách G. Eicha Zu den Akten (K aktŮm, 1s64] a Anlásse
und Steingárten [Podněty a zahr"ady z kamenŮ, 1966] ustupuje snaze
o co nejpňesnější vyjádňení uzkostnych stavŮ' Eich se v šedesát1ich
|etech postupně oproštuje od poetizačnÍch vyrazouich prostňedkŮ jako
jsou r!my, metrická schémata, atmosféra zázraČna apod. Ve své
nevo|tě proti kyčovitému světu vnějškové spoňádanosti a s ním spoje-
nému neautentickému proŽívání Se V enumenacích ma|ych, kaŽdoden-
nÍch a dŮvěryhodnlch věcí částečně vracÍ ke své poetice, jíŽ se pro-
s|avil těsně po vá|ceo. Nevzdává se však své kr^itiky utěšnlch k|amŮ
a pokračuje v pňekvapivém odha|oÝání ex istenc iá|ního nábo1e para|e|ně
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1 W Barne|  ÍHrsg ]  Gesch ichto  der  deutschen LLe|atu .  Von 1945 b i s  zur  Gegenwar t '  M lnchen lgg4 '  s  435

2 J  MukaňovskÝ o  motorckém děn i  V  poez  Prah6 1985

3 s rov  k  tom!  0  KnÓr |ch  D|e  deutsche Lyr lk  se i t  1945 s tu f tgar t  1978 s  1s2  n
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nozvÚenych, záhy však protínanÝch SVětť] ma|Ých a ve|kych věcÍ. Toto
protnutí vy';evuje nové moŽnosti trascendence, jjako napň. v básni
Tauerntunnel fTaursk! tune|] ze sbírky Zu den Akten:

Nicht einverstanden
mit den Zásuren
der Schienen und der Beleuchtuna.
der Táuschung,
die sich ins Freie fortsetzt,
in Stellwerk
und Sternenhimmel
Trocháen, Beime
vor ungereimten Zimmern.
Einmal betroffen
von der Harmonie
im Gang der Gestirne,
Úberhorst du den Seufzer derer
die Hungers sterben.s
Do určité míry spňízněná Eichově para|elnímu rozvíjení a náh|ému

protínání n znlch po|oh je |yrika V|adimír.a Ho|ana z šedesáhj.ch |et'
Jak j iŽ ve sbírce Bolest  [1s65'  básně z |et  1949 aŽ 1955J,  tak ve
sbírkách Na sotnách {1967, básně z |et 1961 aŽ 1965] a Asklépiovi
kohouta Í1970' básně z let 1966 aŽ 1967) zne1asĎuje Ho|an v ňetěz-
cích metafor svŮj básnick.f ufnaz. ,,Maximální napětÍ protilehl1ich per-
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spektiv,B, vyhrocování rozpot. , nemi|osrdné odha|ování mezerovitosti
byLí modenního č|ověka, dnásau/ ton |ynického komentáňe - to jsou spo-
|ečné rysy básnění GÚntera Eicha a V|adimír.a Ho|ana, tňebaŽe pro-
pasti nejsou u Eicha tak bezedné, rozkoše tak omamně tr.fznivé
a humor tak čennÝ. Nové vidění pnopojenosti jev a forem bytí dovádí
tyto básníky k rušení tnadičnÍho roz|išování věcí ma|fch a ve|k!ch.
Hledají univerzální hodnoty, jako napň. Ho|an v básni Badost l l ze sbír-
ky Asklépiovi kohouta:

My, sami pŤed sebou, my, bftosti
mezi věcmi a tvory!
Kdo je tu prostŤednÍkem,
ktery by obstál' i kdyŽ ho
nikdo nepotŤebuje?
Snad by to měla bylt radost
jako věčné soucítění,
ale je to právě ona,
která je nejbytostněji v čase:
n ej pŤíto m n ější, n ejs m rtel n ěj š Í'' .,
obtíŽně sémantizovate|né obnazy v Eichově a Ho|anově |yrice z šede-

sátlch |et, ktené od jisté fáze rozvíjení obrazné pňedstavy jiŽ ne|ze dá|e
s|edovat racioná|ními postupy, upozor.Ďují na nutnost intuitivnÍho vní-
mání skutečnosti. Eichovo prom5iš|ení pňírodních jev v ana|ogiích s |id-
sk.fmi ději má u Ho|ana para|e|u v na|ézání analogií procesri duševních
a tělesn1ich, |idskfch a mimo|idsk5ich, ohraničenosti a pňesahování,
napĎ. v básni Doufajíci fze sbírky Asklépiovi kohouta):

Doufající, Že věc, kterou nikdo
nechce, změní své jméno'
Ale ona, aby byla nejblÍŽ
těm' kteŤí ji opustili,
je stále na cestě, i když
bez odezvy, kterou nesmí
zamítnout '., Co jiného je
vÍra k neuvěŤení, nevinnost
nebo nevěra Ženy, která
se Znovu poznává aŽ k panenství?
V pojetí poezie jako odpoetizovaného, drsného mluvení, a|e i ňadou

5 G  E L c h ' Z U d e n A k e n ' F r a n k f u r t a m M a ] n 1 9 6 4 ' s ' 2 8 ' V p ň e k | a d u M i c h a e l y J a c o b s e n o v é ( G o n t e j r E i c h ' V í c e m é n ě

P r a h a  i 9 8 7 ,  s . 7 1 ) :

NesrozUměn

ko|ejÍ a osvětleni,

jenŽ pokraču]e i Venku

V stavěd]e

a hvězdném neb,

TrochejB, ňád

zaněňáděnÝch pokoJÚ.

Jedrnkrát ohromen

pohybu souhvězdÍ'

pňes|echneš sten těch'

kdož umirajÍ h|ady

3 3 0 .
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rozvíjenych, záhy však protínanych světŮ ma|1Ích a ve|kfch věcí. Toto
protnutí vy';evuje nové moŽnosti tnascendence, jako napň. v básni
Tauerntunnel lTaunsk.Í tune|] ze sbírky Zu den Akten:

Nicht einverstanden
mit den Zasuren
der Schienen und der Beleuchtuno.
der Táuschung,
die sich ins Freie fortsetzt.
in Stellwerk
und Sternenhimmel.
Trocháen, Beime
vor ungereimten Zimmern.
Einmal betroffen
von der Harmonie
im Gang der Gestirne,
ÚberhÓrst du den Seufzer derer
die Hungers sterben.s
Do unčité míry spňízněná Eichově para|e|nímu rozvíjení a náh|ému

protínánÍ r znlch po|oh je |yrika V|adimíra Ho|ana z šedesátlch |et.
Jak j iŽ ve sbínce Bolest  [1s65, básně z |et  1949 aŽ 1955],  tak ve
sbÍrkách Na sotnách[1967, básně z |et 1961 aŽ 1965J a Asklépiovi
kohouta í1s7o' básně z |et 1966 aŽ 1967) znejasĎuje Ho|an v ňetěz-
cÍch metafon sv j básnick! u/raz. ,'Maximální napětí protilehlÝch per-

z | a t á š e d e s á t l i

spektiv.B, vyhrocovánÍ rozpor , nemiIosrdné odha|ování mezerovitosti
bytí modernÍho č|ověka, drásarnj'ton |yr.ického komentáňe - to jsou spo-
|ečné rysy básnění GÚntera Eicha a V|adimíra Ho|ana, tňebaŽe pro-
pasti nejsou u Eicha tak bezedné, rozkoše tak omamně trlznivé
a humor tak čern!. Nové vidění propojenosti jev a forem bytí dovádí
tyto básnÍky k rušení tradičnÍho roz|išování věcí ma|fch a ve|k!ch.
H|edají univerzá|ní hodnoty, jako napň. Ho|an v básni Badost l l ze sbír-
ky Asklépiovi kohouta:

My, sami pŤed sebou, my, bwosti
mezi věcmi a tvory!
Kdo je tu prostňedníkem,
ktery by obstál' i kdyŽ ho
nikdo nepotíebuje?
Snad by to měla bft radost
jako věčné soucÍtěnÍ,
ale je to právě ona,
která je nejbytostněji v čase:
nejpŤítomnější, nejsmrtelnějšÍ...]
obtíŽně sémantizovate|né obrazy v Eichově a Ho|anově |yrice z šede-

sát'fch |et, které od jisté fáze rozvqení obrazné pňedstavy jiŽ ne|ze dále
s|edovat racioná|ními postupy, upozorĎují na nutnost intuitivního vní-
mánÍ skuteČnosti. Eichovo promyš|ení pňírodních .jevŮ v ana|ogiích s |id-
sk.!'mi ději má u Ho|ana par.a|e|u v na|ézání ana|ogiÍ pt.ocesŮ duševních
a tě|esnfch, |idsk.fch a mimo|idskfch, ohraničenosti a pňesahování,
napň. v básni Doufajíci fze sbÍrky Asklépiovi kohouta):

Doufající, Že věc, kterou nikdo
nechce, změní své jméno.
Ale ona, aby byla nejblíŽ
těm, kteŤíji opustili,
je stále na cestě, i kdyŽ
bez odezvy, kterou nesmí
zamÍtnaut . '. Co jiného je

víra k neuvěŤení, nevinnost
nebo nevěra Ženy, která
se ZnoVU poznává aŽ k panenství?
V po1etÍ poez ie jako odpoet izovaného, drsného m|uvení,  a|e i  ňadou
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lenŽ pokračuje I venkU

V stavěd|e

a hvězdném nebi

zaněňáděnÝch poko]Ů,

Jed]nk|át ohromen

pohybU soUhVézdi'

pĎesechneš s len  !ěch ,

kdoŽ umira]í h|ady'
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témat a motivŮ má k Worbě GÚntera Eicha b|ízko |ynika rn/chodoně-
meckého básníka Petera Huche|a [jeho druhá sbÍrka vychází v roce

1963 pouze v SRN, po ce|á šedesátá |éta Ž i je v NDB v izo|ac i] .
ZásadnÍ proměny jeho tvorby jsou srovnate|né se změnou poetiky

Josefa Kainara. oba se po druhé světové vá|ce pňimk|i k mocnému
a pevnému onto|ogickému konceptu rnichodnímu, od po|oviny padesá-

tÝch |et však směňují na Západ: Kainar |iteránně, Huche| navíc také
po| i t icky a nakonec i fyz icky [v t .oce 1971 emigruje do SRNJ.  Ve své
|yrice pňehodnocuje P Huche| tradiční pňÍrodní motivy směnem k mno-
horryi'znamovym symboI m tíhy Iidské existence a expresionisticky

{raznfm metafonám, .;imiŽ pr^ozkoumává rŮzné podoby rozpadání |id-
skosti. PĎír"odní |yrika ve smyslu deskripce a ref|exe mimo|idského
světa se v jeho tvorbě téměň nevyskytuje. V básni Unter der Wurzel
der Distel [Pod koňenem bod|áku] ze sbír^ky Chausseen Chausseen

[SiInice siInice, 1963] ref|ektuje situaci básnického jazyka, ktery se
stá|e nabÍzÍ k uchopení ve své zák|adní funkci, je však.jiŽ odpoetizova.
n!, drsn!:

Unter der Wurzel der Distel
wohnt nun die Sprache,
nicht abgewandt,
im steinigen Grund.
Ein Biegel fÚrs Feuer
war sie immer.
Leg deine Hand
auf diesen Felsen.
Es zittert das starre
Geást der Metalle.
Ausgeráumt ist aber
der Sommer,
verstrichen die Frist.

t f

z | s t á Š é d e s á t á

Josef Kainar si - jako většina moravskych básnÍkŮ - uchovává své
SepětÍ s fo|k|or^ní s|ovesnou tradicí. Na rozdíl napň. od Jana Skácera
nebo o|dňicha Mikuláška jde u J'Kainana spíše o Stopy městského fo!
kÓru. Jednou ze spo|ečnfch tendencí německé i české tvonby šede.
SátÝch |et je pňík|on ke konkrétní materiá|ní skutečnosti kaŽdodenního
Života. V myš|enkově náročnější poezti se tak děje s vědomím, Že
i zdánIivě baná|nÍ věci v sobě ukr vají moŽnosti transcendence.
Nápadná je v poezii P Huche|a i J. Kainara sty|ová heterogenita odka-
zující k těŽkému vnitňnímu zápasu |yrického subjektu. Na minimá|ním
prostoru se stňídá zoufa|á beznaděj, kňečovitě pňemáhan17 nihi|ismus,
vzepětí a naděje. Ba|adickr/ náz mnoha básnÍ je ,,vwaŽován,' utěšnlm
|yrick.ym komentáňem, projasněnlmi obrazy, kter.é svou smÍň|ivostí
[u Kainar.a navíc aŽ jistou Žoviá|nostíJ kontrastu.|í s pŮvodnÍ ponurostí
a drsností. Kainarova Žoviá|nost je pozonuhodná i 1azykově: v nebfva|é
šÍĎi pnonika1í do stylizované neh|edanosti jazyka tohoto brněnského
básníka prvky obecné češtiny stňedočeského typu, Kritiku nepňiroze.
nosti Životního světa moderního č|ověka, ktenou soustavně pěstovata
jiŽ |iterární moderna koncem devatenáctého sto|etí, obohacujÍ právě
HucheI i  Ka inar" vyna|ézavou Iapidá.ností a depoet izací Sty|u.
V posloupnostech metafon se pÍ.opojují sématická po|e ,,ma|!ch.. věcí
a zák|adních |idsk.ych pocit a tuŽeb. Napň. Josef Kainar, kter;i se
necha| okouz|it ve|koměstem, postupně nah|íŽí jeho destruktivní v|iv na
lidskou pňirozenost v básní Dom ze sbírky Lazar a píseĎ t1960].

t l
Jsou celÍ umělÍ. Vono to dobŤe nejde,
b,!t cel Život poňád dob|kanej,
b1|t poŤád někde, kde se na tě mŮŽe,
blt prosvícenej nebo konejšenej,
a spočítanej bylt páčkama z vocele'
KnoflÍky ve zdi, to sou mrtví oči.
Strašně moc drátŮ mezi lidma vede
a vnouček myho známyho se ptal
V swm pátym roku jednou zvečera,
jestli to nahoňe
ye reklama,
protože neznal vobyčejny hvězdy.

RozporupIné neakce vyvo|ávají venše moravsklch básníkŮ Jana
SkáceIa a 0|dňicha Miku|áška a rakouské básníňky Ingeborg
Bachmannové. Ve sqich svědectvích o hledání a na|ézání pňinozenycn
citŮ a proŽitkŮ v děravé pňítomnosti tančí na ostňí noŽe mezi emoclo-

9 P  Huche| :  cháUsseen Chausseen Frankír r t  am Ma|n 1963 s

83 V pňek|adu Ludvíka Kundery  (P  Huche| '  s  nce  s  ncE Prah6

1 964,  s .  BB)

Pod koňenem bod|áku

byd|i |ed ňeČ

ZávoroU p.o ohen

by|a VŽdy'

V|oŽ rUkU

Chvěje se Ž!hLé

Větvovi kovŮ
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témat a motivŮ má k tvor"bě GÚntera Eicha b|Ízko |yt.ika qichodoně-
meckého básnÍka Petera HucheIa [ jeho druhá sbírka vycházÍ v roce
1963 pouze v SRN, po ce|á šedesátá |éta Ž i je v NDB v izo|ac i] '
Zásadní pnoměny 1eho worby jsou st^ovnate|né se změnou poetiky
Josefa Kainara.  oba se po druhé světové vá|ce pňimk| i  k mocnému
a pevnému ontologickému konceptu t4i'chodnÍmu, od po|oviny padesá-
tÝch |et však směňují na Západ: Kainar. |iterárně, Huche| navÍc také
po| i t icky a nakonec i fyz icky [v roce , l97,|  emigru1e do SBN] '  Ve své
|yrice pňehodnocuje P Huche| tradiční pňÍt^odní motivy směrem k mno-
ho{znamovym symbo|Ům tíhy Iidské existence a expnesionisticky
vyr.aznym metafonám' jimiŽ pt"ozkoumává rŮzné podoby nozpadání lid-
skosti. Pňínodní |yrika ve smys|u desknipce a ref|exe mimo|idského
světa se v jeho tvorbě téměň nevyskytu1e. V básni Unter der Wurzel
der Distel [Pod koňenem bod|áku] ze sbír^ky Chausseen Chausseen

[SiIn ice s i In ice,  1963] ref|ektuje s i tuac i  básnického 1azyka,  ktery se
stá|e nabízí k uchopení ve své zák|adní funkci' je však jiŽ odpoetizova-
nii', drsn!:

Unter der Wurzel der Distel
wohnt nun die Sprache,
nicht abgewandt,
im steinígen Grund.
Ein Riegel fÚrs Feuer
war sie immer.
Leg deine Hand
auf diesen Felsen.
E^  - ;+^^+.1^^ ^+^^-^
L r  z l b L Ú l  b  ud Ó  Ó bd l  l  a

Geást der Metalle.
Ausgeráumt ist aber
der Sommen
verstrichen die Frist
t  . . f
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Josef Kainar si - jako většina moravsklch básnÍk - uchovává své
sepětÍ s fo|k|orní s|ovesnou tradicí. Na rozdí| napň. od Jana Skáce|a
nebo o|dňicha Miku|áška jde u J .Kainara spÍše o Stopy městského fo|.
kÓru. Jednou ze spoIečnych tendencí německé i české tvorby šede-
sátlch |et je pňík|on ke konkrétní materiá|nÍ skutečnosti kaŽdodennÍho
Života. V myš|enkově náročně1šÍ poezii se tak děje s vědomím, Že
i zdánIivě baná|ní věci v sobě ukr"1ívají moŽnosti transcendence.
Nápadná je v poezii P Huche|a i J. Kainara sty|ová hetenogenita odka-
zující k těŽkému vnitňnímu zápasu |yr.ického sub'|ektu. Na minimálnÍm
prostonu se Strídá zoufa|á beznaděj, křečovitě pňemáhan! nihi|ismus,
vzepětí a naděje. Ba|adick! r.áz mnoha básnÍ je ,,vwaŽován.' utěšnlm
|yrick57m komentáňem, pr.ojasněnymi obrazy, ktené svou smÍň|ivostí
[u Kainara navíc aŽ jistou Žoviá|nostÍ] kontr.astují s privodní ponurostí
a drsnostÍ. Kainarova Žoviá|nost .je pozoruhodná i jazykově: v neb va|é
šíňi pnonika1Í do sty|izované neh|edanosti jazyka tohoto brněnského
básníka prvky obecné češtiny stňedočeského typu. Kr.itiku nepňiroze-
nosti Životního světa moderního č|ověka, kterou soustavně pěstova|a
jiŽ |iteránní moderna koncem devatenáctého sto|etí, obohacu.jí pnávě
HucheI  i Ka ina r .  vyna |ézavou  Iap idá r^nos t í  a  depoe t i zacÍ  s t y |u .
V pos|oupnostech metafor Se propojují sématická po|e ,,ma|!ch.. věcí
a zák|adních lidsklch pocit a tuŽeb. Napň' Josef Kainar, ktery se
necha| okouz|it ve|koměstem, postupně nah|íŽí jeho destr.uktivní v|iv na
|idskou pňirozenost v básni DomŮ ze sbÍrky Lazar a píseĎ t1960].

t . l
Jsou celÍ umělí' Vono to dobŤe nejde,
byt cel,! život poňád dotykanej,
b,|t pofád někde, kde se na tě mŮže,
bft prosvícenej nebo konejšenej,
a spočítanej bft páčkama z vocele.
KnoflÍky ve zdi, to sou mrtyÍ oči.
Strašně moc drátŮ mezi lidma vede
a vnouček myho znám|ho se ptal
v svym pátym roku jednou zuečera,
jestli to nahoŤe
je reklama,
protoŽe neznal vobyčejny hvězdy'

RozporupIné reakce vyvo|áva1Í verše moravsklch básníkŮ Jana
Skáce |a  a  0 |dň i cha  M iku |áška  a  nakouské básn iňky  Ingebo rg
Bachmannové. Ve su/ch svědectvích o h|edání a na|ézání pňirozenlch
citŮ a pr.oŽitkťt v děravé pňrtomnosti tančí na ostňí noŽe mezi emocio-

I
i
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ná|ními a Sty|o\^ími poIohami, které se ve ,,váŽné.. poezii nespojují:
nas|ád|á rozboIavě|ost Iibozvučného popěvku kontrastuje S tupou
bo|estí obrazŮ propastnosti bytí' ob1evy d |eŽit./ch udá|ostÍ v pĎeh|íŽe.
nych gestech a činech sousedí s neskryvanlmi projevy s|abosti a zou-
fa|ství. Lyt^ick./ subjekt je náš věrohodn! b|iŽní, tĎebaŽe vnímá skuteč-
nost prostňednictvím sugestivních obrazŮ a nastavuje |í otevňen!
hrudní koš. Ma|é a ve|ké věci nemají pevné místo v uspoňádané hie-
rarchii hodnot, protoŽe Život 1imi pnoudí oběma směry, jako napň.
v básni Jana Skáce|a Pocta Erbenovi ze sbírky Hodina mezi psem
a v lkem [1962];

t .  l
Pod mostem Zrovna prudké vody šly
a chtělo se nám plakat
pro smrt tak vzdálenou
i pro svět v kapce rosy,
co padá Z mostu zpátl<y do vody'
Pro malé věci,
které tajně nosí
po kapsách mrtví chlapci.
Pro letní sníh a stromy, hvězdy, déšť'
[ . . . I o

|ngeborg Bachmannová b.ÍVá často intepretována pomocí univerzá|-
ního k|íče ukutého z vnějších udá|ostí tzv' l iterárního Života a biogra-
fickych dat' Napň. |iterárnÍ kritik Jochen Hieber vnímá Bachmannovou
v kontexbu m1ftu Skupiny 47 , která básníňku vynes|a do centra pozor-
nosti, jako ,,auratickyl zjev v postauratické době'a, ' Peter Horst
Neumann zase zdr]razřuje ve své studii lngeborg Bachmanns
Bahmisches Manifest dva d vody biografického rázu, které pod|e něho
ov|ivřujÍ obtÍŽně kontro|ovate|nfm zp sobem náš vztah k textŮm ..
Bachmannové: básníňčinu Ženskost a je1í umírání.,. Z poeto|ogického
hlediska je nesporně zajímavá |ehkost, s níŽ Bachmannová spo1uje
pňedmětnou konkrétnost fpňipomínající G. Eicha a - vytvarnou obraz-
ností - hnutÍ |r/eue Sachlickeit} s existenciá|ně zatÍŽenlmi abstrakty

[v české poez i i  dovedené do krajní po|ohy V '  Ho|anem].

2 ! a t á ě  e  d  e  s . .  á  t  á

U Bachmannové je však trva|e pĎÍlomno osobní citové drama.
Podobně jako zmiřovaní monavští básníci udrŽuje lyrick.f subiekt básní
|. Bachmannové mi|ostn! poměr ke skutečnosti světa i básně. Fozbíhá
se k noqim v|em m a pňedstavám, osobním vyznáním, náh|e se však
propadá do zam|k|osti, Úsečnosti a neosobních vazeb' PomocÍ hoňké.
ho humoru získává často nadh|ed nad tíhou situace, jako napň. v básni
Eine Art Verlust [Řekněme ztráta]:

Gemeinsam benutzt: Jahreszeiten, BÚcher und eine Musik.
Die Schlussel, die Teeschalen, den Brotkorb, Leintucher
und ein Bett.

Eine Aussteuer von Worten, von Gesten, mitgebracht,
verwendet, verbraucht.

Eine Hausordnung beachtet. Gesagt. Getan. Und immer
die Hand gereicht.

ln Winter, in ein WÍener Septett und in Sommer habe ich
mich verliebt.

ln Landkarten, in ein Bergnest, in einen Strand und in
ein BeLt.
( .1
Aus dem Seeblick hervor ging meine unerschÓpfliche
Malerei.
Von dem Balkon herab waren die VÓlker meine Nachbarn,
zu grÚBen'

Am Kaminfeuer in der Sicherheit, hatte mein Haar seine
áu3erste Farbe'

Das KlÍngeln an der TÚr war der Alarm fur meine Freude.
Nicht dich habe ich verloren,
sondern die Welt.t"

Samostatnou kapito|u v básnické tvorbě šedesátlch |et tvoňÍ para-
|e|y české a německé, r.esp. nakouské experimentá|ní poezie. Zajímavé
jsou i cesty, po nichŽ se vydáva|i méně nápadní tvŮrci, 1ako napň.

10 J '  skáce| i  Básně l '  B rno 1sss ,  s '  142

1 1 J. Hieber: An allem isl etwas z! wenig. Gedichte Erz6h ungen, noch mmer akuell Gesamtalsgabe Ingeborg Bachmann. In: Die Zeit

J . 7 . 1 9 7 8 ,  s . 4 3

12 P H. Neumann Ingeborg Bachmanns Bahmisches Manifest. In: Gedichte und InterpreEtonen. Bd. Vl Gegenwar!. Hrsg. von Waltef

H inck .  S tumgaf t  1S82,  s  84-91

3 3 4

13 | '  Bachmann Werke 1 '  MÚnchen.  Zu|ch 1978 '  s .  170 V

pňek|adU Micháe|y  Jacobsenové {]ngeborg Bachmannová '  básně '

P r a h a  1 s 9 7  s .  1 2 6 1 :

Ve spo|ečném UžfuánÍ: |očnÍ doby, knihy a hudba

K|íče, ča]ové šá|ky, košik na ch|éb' prostěrada a |ŮŽk0

VÝbava ze sov a gest přinesenl7ch' použib'ch, opofebovanÝch'

Domácí ňád' he.Ý p|ati]' S|oVa' skutky' A Věčné podáVánÍ.UkoU'

Zami|ova16 jsem si zimU, vÍdeĎskÝ septet a léto'

mapy' samotu V horách, jednu p|áž a ]edno |oŽe'

t . .  l

Z Víh|edu na jezero ]sem bra|a sVé newčerpate|né barw' Z ba]kí

n! kynu|a národŮm V sousedswí.

U ohně krbu' V be,pečí, mě|y mé V|asy tu nejzBzší ba.V!,

Zvonek U dveňí burcova| mo! mdost'

Tebe isem neurati a
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ná|ními a sty|o\^ími po|ohami, které se ve ,,váŽné,. poezii nespojují:
nas|ád|á rozboIavě|ost Iibozvučného popěvku kontnastuje s tUpou
bo|estí obrazŮ pnopastnosti bytí' ob1evy d |eŽit.fch udá|ostí v pňeh|íŽe-
nlch gestech a činech sousedí s neskn van1imi projevy slabosti a zou-
fa|ství. Lynick./ subjekt 1e náš věrohodny b|iŽní, tňebaŽe vnímá skuteč-
nost prostňednictvím sugestivních obrazŮ a nastavuje jí otevňen!
hrudní koš. Ma|é a ve|ké věci nemají pevné místo v uspoňádané hie-
rarchii hodnot' protoŽe Život jimi proudí oběma směry, jako napň.
v básni Jana Skáce|a Pocta Erbenovi ze sbírky Hodina mezi psem
a v lkem [1962]:

t )
Pod mostem zrovna prudké vody šly
a chtělo se nám plakat
pro smrt tak vzdálenou
i pro svět v kapce rosy,
co padá Z mostu zpátky do vody'
Pro malé věci,
které tajně nosí
po kapsách mrtví chlapci.
Pro letní sníh a stromy, hvězdy, déšt'
[...I ' ,

|ngeborg Bachmannová b.ÍVá často intepnetována pomocí univerzá|-
ního k|íče ukutého z vně;ších udá|ostÍ tzv. |iterárnÍho Života a biogra-
fickych dat' Napň. |iterárnÍ kritik Jochen Hieber vnímá Bachmannovou
v kontextu m1ytu Skupiny 47 , která básníňku vynes|a do centra pozor-
nosti, jako ,,auraticky zjev v postauratické době,,,. Peter Horst
Neumann ZaSe zdrirazĎuje ve své studii lngeborg Bachmanns
BÓhmisches Manifest dva d vody biografického názu, které pod|e něho
ov|ivĎují obtíŽně kontro|ovate|nfm zpŮsobem náš Vztah k textťlm ..
Bachmannové: básníňčinu Ženskost a její umírání1,. Z poeto|ogického
h|ediska je nesporně zajímavá |ehkost, s níŽ Bachmannová spo|uje
pňedmětnou konkrétnost Ipňipomínající G. Eicha a - vytvarnou obraz-
ností - hnutí lr/eue Sachlickeit} s existenciá|ně zatÍŽen1imi abstrakty

[v české poez i i  dovedené do krajní poIohy V.  HoIanem],

z t 6 t a 6 e o o s a t a

U Bachmannové je však trva|e pňÍtomno osobní citové drama.
Podobně jako zmiřovaní moravštÍ básnÍci udrŽuje |yrick.!' sub;ekt básní
|. Bachmannové mi|ostnf poměr ke skutečnosti světa i básně. Fozbíhá
se k novym vjem m a pňedstavám, osobnÍm vyznáním' náh|e se však
pnopadá do zam|k|osti, Úsečnosti a neosobních vazeb' Pomocí hoňké-
ho humoru získává často nadh|ed nad tíhou situace, iako napň. v básni
Eine Art Verlust [Řekněme ztráta]:

Gemeinsam benutzt: Jahreszeiten, BÚcher und eine Musik.
Die SchlÚssel, die Teeschalen, den Bratkorb, Leintucher
und ein Bett.

Eine Aussteuer van Warten, von Gesten, mitgebracht,
verwendet, verbrau cht.

Eine Hausordnung beachtet. Gesagt. Getan. Und immer
die Hand gereicht.

ln Winten in ein Wiener Septett und in Sommer habe ich
mich verliebt.

ln Landkarten, in ein Bergnest, in einen Strand und in
ein BeLt.
t . . .1
Aus dem Seeblick hervor ging meine unerschÓpfliche
Malerei.
Von dem Balkon herab waren die VÓlken meine Nachbarn,
zu grÚBen.

Am Kaminfeuer in der Sicherheit, hatte mein Haar seine
áuBerste Farbe.

Das Klingeln an der Tur war der Alarm fÚr meine Freude.
Nicht dich habe ich verloren,
sondern die Welt.ts

Samostatnou kapito|u v básnické tvorbě šedesátlch let tvoňí para-
|e|y české a německé, resp' rakouské experimentá|ní poezie' Zajímavé
jsou i cesty, po nichŽ se vydáva|i méně nápadní tvťrr"ci, jako např.

10 J '  Skáce|: Básně l '  Brno 19g5' s. 142.

1 1 J. Hieberi An a||em ist etwas zU Wenig' Gedichte Erzáh Ungen' noch mmer aktue|] Eesamtausgabe |ngeborg Bachmann, |n Die Zet

7.7.1978, s. 43

12 P H' Neumann |ngeborg Bachmanns Bohmisches ManiÍest. |ni GedichE und lnlerpretatonen' Bd' V Gegenwart '  Hrsg' Von Wa|ter

Hinck. StuEgart 1982, s B4's1
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13 | '  Bachmann '  Werke 1 '  MÚnchen 'znrch  1978 s  17o v

pňek|adU Michae|y  Jacobsenové []ngeborg  Bachmannová ,  básně '

P .aha 1Sg7 s  1261:

Ve spo|ečném užíVání: ročnÍ doby, knihy a hUdba'

K|íče, čaiové šá|ky, košík na ch|éb' prostě|adja a |Ůžko,

VÝbava ze slov a gest' pňnesenÝch použibich' opotňebovanÝch

Domácí ňád kerÝ p|ati|' S|oVa' Skutky A Věčné podáVání rukou'

zami|ova]a jsem s zimu' VideĎskÝ septet a éto'

mapy' samotu V hoÉch, jednu p|áŽ a ]edno |oŽe'

Z y'h|edu na jezero ]sem bra|a sVé newěerpate|né barw' Z ba]kÓ.

n! kynu|a národŮm V sousedswí.

U o . .é L  bL '  v  oe lpPc| '  ne|y  mF v  dsy  tL  neJ ld l s |  bd .v .

Zvonek u dveňi buncova| mou .adost

Tebe jsem ne4ratila.

-\.-
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LudvÍk Kundera nebo Eva Str.itbmatterová. Cí|em tohoto pňÍspěvku
ovšem neby| ce|istvf popis mnohotvánnosti poezie daného období, a|e
pouze pokus o j iny neŽ Úzce jednonárodní poh|ed. Tato snaha vychází
z pňesvědčení, Že i pňi s|edování pová|ečné české |iteratury by moh|o
pňekračování rámce domácÍ |iterárnÍ situace b.ft uŽitečné tím, Že zdŮ-
nazní nadnárodní povahu prob|ém moderního č|ověka a jeho [s|oves-
ného] umění.




